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Idris-i Bidlisi’nin Arapca Eserleri

Oz

Idris-i Bidlisi, (1457-1520) XV. ve XVI. yiizyillarda
gerek siyasi etkinligi gerekse ilmi yonden trettikleriyle
on plana ¢ikan 6nemli bir isimdir. Hayatinin 6nemli bir
kismini dogup biiyiidiigii iran’da gecirmisse de en etkin
roliinii Osmanli himayesi altindayken oynamigtir. Safevi
hiikkiimdar1 Sah Ismail’in sarayinda bir siire kaldiktan
sonra Tebriz’deki siyasi istikrarsizlik yiiziinden buradan
ayrilarak geldigi Istanbul’da II. Bayezid’in himayesine
girmistir. Bir siire baskent Istanbul’da II. Bayezid’in sa-
rayinda kalmis ve Osmanli hiikiimdarina Fars¢a kaleme
aldig1 Hest Behist isimli eserini ithaf etmistir. Ancak Os-
manli sarayindan umdugu ilgiyi gérmeyince Hac ibade-
ti bahanesiyle Memliik tilkesine yoneldi. Ancak burada
da umdugu himayeyi géremeyince tekrar Hac farizasini
eda etme bahanesiyle Memliik iilkesinden ayrildi. Idris-i
Bidlisi, biitlin bu siire zarfinda bir yandan da ilmi faali-
yetlerle mesgul oldu. Siyasi yOniinii yansitan eserlerini
cogunlukla Farsca kaleme alirken ilmi yonii ve diislince
diinyasini yansitan eserlerini ise ¢ogunlukla Arapga kale-
me aldi. Idris-i Bidlisi’nin bir bakima ilmi yéniiniin ele
alindig1 bu ¢alismada onun Arapca eserleri irdelenmeye
calisilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Idris-i Bidlisi, Osmanl ilim ta-
rihi, Arapca ilmi eserler.

The Arabic Works of Idris Al-
Bidlisi

Abstract

Idris al-Bidlist (1457-1520) was an important figure
who came to the forefront with both his political acti-
vity and his scholarly productions in the XVth and XVIth
centuries. Although he spent a significant part of his life
in Iran, where he was born and raised, he played his most
influential role under Ottoman patronage. After staying
at the court of the Safavid ruler Shah Ismail for a while,
he left due to the political instability in Tabriz and came
to Istanbul, where he came under the patronage of Baya-
zid II. He stayed in the palace of Bayazid II in the capital
Istanbul for a while and dedicated his Persian work Hesht
Behisht to the Ottoman ruler. However, when he did not
receive the attention he had hoped for from the Ottoman
court, he travelled to the Mamluk country on the pretext
of pilgrimage. However, when he did not receive the pat-
ronage he had hoped for, he left the Mamluk country on
the pretext of performing the Hajj pilgrimage again. Idris
al-Bidlist was also engaged in scholarly activities during
all this time. While he wrote his works reflecting his po-
litical aspect mostly in Persian, he wrote his works ref-
lecting his scientific aspect and world of thought mostly
in Arabic. In this study, which deals with the scientific
aspect of Idris al-Bidlis1 in a way, his works in Arabic
have been tried to be analysed.

Keywords: Idris-i Bidlisi, history of Ottoman scien-
ce, Arabic scientific works.
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GIRiS

Osmanlilar ile Safeviler arasinda 1514 yilinda vuku bulan Caldiran Savasi 6ncesi ve sonrasinda miicadelenin
basat aktorleri arasinda kabul edilen Idris-i Bidlisi, siyasi kimligi kadar almis oldugu iyi bir medrese egitiminden doa
lay1 ilmi kimligi ile de iizerinde ¢ok¢a durulmay1 hak etmektedir.1 Bu baglamda Idris-i Bidlisi tarafindan telif edilen
Arapca eserlerin yani sira kendi kiitliphanesi i¢in istinsah ettigi Arapga kitaplarin igerigi tizerinden onun ilmi yoniine
ve diinya goriisiine 151k tutmaya ¢alisacagiz. Calismada basvurdugumuz ve tanitimini yaptigimiz eserlerin tamamina
yakini elyazmasi niishalar halinde cesitli kiitiiphanelerde muhafaza edilmektedir. Bu ¢aligma, mevzubahis eserlerin
icerigine dair somut bilgiler sunmay1 hedeflemektedir.

Yasamui ve tistlendigi kritik roller dolayisiyla tarihte hakkinda ¢okga spekiilasyon yapilmis sahsiyetlerden biri olan
Idris-i Bidlisi, 21 Safer 861/18 Ocak 1457 Sali giinii Rey yani simdiki Tahran sehrinin kuzey batisina diisen Solekan
kasabasinda dogdu.? [lmi gelenek olarak kendisini babas1 Hiisimeddin el-Bidlisi’ye dayandiran idris-i Bidlisi, Tasav-
vuf’ta tipki babasi gibi Seyh Ammar bin Yasir el-Bidlisi tarikatine intisap etmistir.> Seyh Ammar bin Yasir el-Bidlisi
XII. yiizyilda Bidlis ve Ahlat bolgesinde etkinlik gostermis bir siifi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.* Ahlat’ta kendisine
ait bir hankah/zéviyede Tasavvufla hasir nesir olan bu zatin ¢ok sayida miiridi vardi. Bu zaviye yiizyillar boyunca o
yorede aktif bir sekilde hizmet sundu. Bitlis’teki Rojki Kiirt beylerinden Emir Semseddin (6. 1428) tarafindan Safer
823/Subat 1420 tarihinde bu zaviye igin bir vakif kuruldu ki vakfiyesi giiniimiize ulagsmistir.’

Idris-i Bidlisi’nin ilmi yénii iizerinde derin tesirler birakmis olan babasi Hiisimeddin Bidlisi, Sii-Nurbahsi gele-
nekten gelmis ve 1447-65 yillar1 arasinda Seyyid Muhammed Nurbahs’in da hizmetinde kalmistir. 1465 senesinden
once bir ara Rey’den Bidlis’e gelmis, 1468’den sonra buralarin Uzun Hasan’1in ordusunca ele gecirilmesinin ardindan
Omriiniin biiyiik bir kismimi1 gegirecegi Tebriz’e yerlesmistir.® ilim 6grenmek igin Meraga’ya giden Idris-i Bidlisi,
Nasireddin-i Tasi’nin Onciiliigiinde Mogollar doneminde kurulmus olan rasathanenin zengin kiitiiphanesinde ilmi
aragtirmalar yapt1. Burada buldugu nadir kitaplar1 kendi sahsi kiitiiphanesi igin istinsah etti. Tebriz yillarinda Idris-i
Bidlisi gerek babasindan ve gerek de ¢agdas: alimlerden farkli ilimlere iligkin eserler okudu.”

Okudugu bazi eserlerin kendi hattiyla niishalarmi ¢ikartti. Ortagagin 6nde gelen bilginlerinden Nasireddin et-
Tasi’nin Astronomi’ye iliskin Risdletii t-tezkire fi 'l-hey ’e®, Nizamiiddin el-Hasan en-Neysabiri’nin Geometri’ye ilis-
kin Risaletu’s-semsiyye fi’l-hesab isimli eserleri 1 Zilkade 877/30 Mart 1473 tarihinde Tebriz sehrinde bulundugu
bir esnada istinsah etti.” Safiyeddin el-Urmevi’nin Musiki’ye iliskin Risdletii'l-edvar fi’l-miisikd isimli eserini de 28
Zilhicce 877/1474 26 May1s 1473 Carsamba giinii istinsah etti.' Idris-i Bidlisi’nin Zilhicce 878/Nisan May1s 1474 ta-
rihinde Akkoyunlularin baskenti Tebriz’de istinsah ettigi bir diger eser de Kutbuddin er-Razi’ye ait Tahriru’l-kava ‘i-
di’l-mantikiyyefiserhi r-risdleti’s-semsiyyeidi."

1 Katip Celebi, Siillemii’l-vusil ila tabakdati’l-fuhil, thk. Mahmid Abdulkadir el-Arnait (Istanbul: Ircica Yaymlari, 2010), 1, 277. Bidlisi’nin
entelektiiel biyografisi i¢in bk. Vural Geng, Acem den Rum’a Bir Biirokrat ve Tarih¢i: Idris-i Bidlisi (1457-1520) (Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu, 2019).

2 Orhan Bagaran, “Idris-i Bitlisi Hakkinda Baz1 Yeni Bilgiler”, Akademik Arastirmalar Dergisi IV/14 (2002), 202-203. Krs. Mecmiia (Istanbul:
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ragip Pasa, 919), 221a.

3 Seref Han el-Bidlisi, Serefndme, thk. Muhammed Ali Avni, nsr. Ferecullah Zeki el-Kiirdi (Kahire: y.y. 1930), 448.

4 Tam ad1 Ziyatiddin Ammar bin Muhammed bin Ammar bin Matar bin Sahab es-Seybani olup biiyiik olasilikla 590-604/1194-1207 yilla-
11 arasindaki bir tarihte vefat etmistir. Tasavvufa iliskin Behcetu t-tdife bi’llahi’l- ‘arife, Savmu’l-kalb, Risdletu t-tib, Kissatu’l-gulam ve
zevcetihi ve hiisni terbiyetihima, Biddyetu’l-miibtedi ila nihdyeti’l-miintehi isimlerinde ¢ok sayida eser kaleme aldi. Bkz. Abdurrahman
Cami, Nefehdtu l-uns, tsh. Mehdi Tevhidiptir (Tahran: y.y. 1337), 417-418; Ismail Pasa el-Bagdadi, Hediyyetu |- ‘Grifin esmau’l-miiellifin
ve dsdru’l-musannifin, thk. Kilisli Rifat Bilge ve Ibnulemin Mahmud Kemal inal (Istanbul: Milli Egitim Bakanhg1 Yaynlari, 1951), 1,
779; Edward Baden, Zwei Mystische Schriften des ‘Ammar al-Bidlisi (Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 1999), 8-9. Ayrica bk. Veysel Basg,
“Seyh Ammar Yasir-i Bidlisi ve Ug Risélesinde Insan-1 Kamil Tasavvuru”, Batii Islam Arastirmalart II, Din ve Insan (Ankara: Songag
Yayinlarr), 136-174.

5 Rahmi Tekin, Vakif Kayitlar: Ekseninde Bitlis 'in Kiiltiir Miras: (Istanbul: Hece Yayinlari, 2021), 145-146.

6 Geng, Acem’den Rum’a Bir Biirokrat ve Tarihgi, 2-15.

7 Tebriz’deki medrese yillart igin bk. Geng, Acem 'den Rum’a Bir Biirokrat ve Tarihg¢i, 42-50.

8 Nasiriiddin et-Tuasi, Risdletii t-Tezkire fi'I-Hey e (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ragip Pasa, 919), 164a.

9 Nizamiiddin Hasan en-Neysabiri, Risdletu s-semsiyye fi ’I-hesdb (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ragip Pasa, 919), 71b.

10 Safiyeddin Abdiilmii’min el-Urmevi, Risdletii 'l-edvar fi’l-miisika (istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ragip Pasa, 919), 164a.

11 Kutbuddin er-Razi, Tahriru’l-kava ‘idi’l-mantikiyye fi Serhi r-risdleti’s-semsiyye (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Sehzade Mehmed,
76), 127a.
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880/1476 yilinda Tebriz’de heniiz 19 yasinda geng bir talebeyken babasi Hiisameddin el-Bidlisi’ye ait e/-Kenzii 'I-
hafi fi beydni makdamdti s-sifi isimli eserin kendi hattiyla istinsah etti.!'

Heniiz 16 yasindayken idris-i Bidlisi’nin istinsah etti§i mecmuanin ferag kaydi

(Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ragip, 919, 164a)

12 Hiisameddin el-Bidlisi, el-Kenzii 'I-hafi fi beydni makdmati s-siifi (Nevsehir: Urgiip Tahsin Aga Kiitiiphanesi, 201), 83a.
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Zilhicce 878/Nisan Mayis 1474 tarihinde Tebriz’de istinsah ettigi niishanin ferag kaydi (istanbul: Siileymaniye
Kiitliphanesi, Sehzade Mehmed, 76, 137a )
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Babas1 Hiisameddin el-Bidlisi’ye ait el/-Kenzii 'I-hafi fi beyani makdmati s-sifi isimli eserin sonuna yazdig: ferag
kaydi. (Nevsehir: Urgiip Tahsin Aga Kiitiiphanesi, 201, 83a)
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Istinsah ettigi bu yazmalarin ilk sayfalarinda idris-i Bidlisi’nin sahsi miihrii yer almaktadir. Miihriin iizerinde
Arapca olan =3 (il sal W er-Rasid 1i'I-feyzi 'l-kudsi (Kudsi feyzi gozleyen) ibaresi yer almaktadir.* Ote yandan
Idris-i Bidlisi eserlerinde kendisini tanimlamak icin ayn1 anlama gelecek sekilde kimi zaman Arapca ibareyle 2= yidl
=38l il ef-Miiterassid li’l-feyzi’l-kudsi™ yani kudst feysi gozetleyen, kimi zaman da Farsga ibareyle ) pasiva
=8 =) )\ i b Miistefiz ez fuyiiz-i ervdh-1 kudst yani kudst ruhlardan feyzinden feyizlenmeyi uman anlamina gelen
terkibi kullanmasi kuskusuz bilingli bir tercihtir.'®

Mevzubahis bu terkibin icerigine iliskin idris-i Bidlisi’nin kendisi tarafindan yapilmis herhangi bir izaha sahip
olmamakla birlikte eserlerinde ve sahsi miihriinde 1srarla bu terkibi tekrarlamasi onun ilmi ve diisiince diinyasina
iliskin fikir verecek bir ipucudur. Tedrisat hayati boyunca biriktirdigi miiktesebatla yetinmeyen Idris-i Bidlisi, bir
bakima Allah’tan vehbi ilim ummaktadir. Belki de bu nitelemeden haberdar olan XVI. yiizy1l Osmanli tarih¢isi Hoca
Sa‘deddin onu, Mazhar-1 fuyiiz-1 takdis Mevland Idris seklinde yani kutsal feyizlere mazhar olan Molla Idris diye
sunmaktadir.'® Cagdasi ve hemsehrisi Siikri-i Bidlisi ise onu menba-1 irfan yani irfan kaynagi diye nitelemektedir.'”

Idris-i Bidlisi’nin ve oglu Ebu’l-Fazl Mehmed’in sahsi miihiirleri

(Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Sehzade Mehmed, 76, 1a)

13 Basaran, “Idris-i Bitlisi Hakkinda Baz1 Yeni Bilgiler”, 204.

14 1dris-i Bidlisi, Hasiye ’ald tefsiri’l-Beydavi (istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, 303), 2b; a.mlf., Esrdru erkdni’l-Islam fimd ye-
tealleku bi ‘ibddeti s-siyam (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, 1994), 2a; a.mlf,, Hakku’l-mubin fi serhi risaleti Hakki’l-Yakin,
3a; a.mlf., er-Risdletii’s-sehingdhiyye, (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi, 1888), vr. 92b; a.mlf., Mir 'dtu’l-cemal, (Istanbul:
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye, 4241), 41a.

15 Idris-i Bidlisi, Divdn-1 Kadr Safiyeddin Isi ve Seyh Necmeddin Mesiid (Stockholm: National Library of Sweden, Cod. Orient 39), 4a.

16 Hoca Sa‘deddin, Tdcu t-tevarih (Paris: Bibliothéque nationale de France, Département des Manuscrits, Supplément Turc 524), 78a-78b.

17 Siikri-i Bitlisi, Selim-ndme, haz. Mustafa Argunsah (Kayseri: Erciyes Universitesi Yayinlari, 1997), 199.
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Idris-i Bidlisi’nin Arapca Eserleri

Idris-i Bidlisi’nin farkli zaman dilimlerinde kaleme aldig1 eserlere iliskin yapilan son arastirmalar neticesinde
ulasilan isimler icerisinde'® Fars¢a olanlar ¢ogunlugu teskil ederken Arapga kaleme alinanlar ise birkag taneyi geg-
mez. Onun dogup biiyiidiigii donemde hiikiim stiren Akkoyunlu ve Safevi hanedanlarinin resmi dilinin Fars¢a olmasi,
Idris-i Bidlisi’nin y&neticilerin himayelerinde kaleme aldig1 eserlerin ¢ogunun Farsca olmasim gerektirmistir. Farsca
eserlerin hemen ¢ogu hakkinda yapilan caligmalara karsin Arapga kaleme alinan eserin igerigi ve tarihsel baglami
yeterince irdelenmemistir. Arapga kaleme alman eserlerde Idris-i Bidlisi’nin dini ve ilmi gériislerine iliskin ipuglart
bu eserlerde bulmak miimkiindiir. Fikih, Tefsir ve Felsefe gibi farkli alanlara iliskin kaleme aldig1 bu eserlerde bazen
birden ¢ok ilmi bir arada isledigi de olmustur. Simdi bu eserlerin ithaf edildigi kimselerin yasadig1 doneme dayanarak
telif edildigi muhtemel tarih sirasini gdzeterek sunmaya calisacagiz.

1. Risale fi’n-nefs

Eserin literatiirde bilinen bir bagligi olmamakla birlikte giiniimiize ulagsan niishasinin {izerinde yer alan basliga
gore isimlendirilen bu eser, Nefis ve mahiyeti lizerinde durulan bir risale olup bir mukaddime, alti maksad ve bir
hatimeden olusmaktadur. idris-i Bidlisi bu eserini Akkoyunlu sarayinda hizmet verirken dénemin énemli biirokratla-
rindan Kad1 Safiyeddin Isa (6. 1491)’ya ithaf etmistir. Felsefi-Tasavvufi igerikli bir eser olan bu risalenin 66 varaktan
ibaret sonu eksik bir niishasi giiniimiize ulagmistir."

2. Hasiye ‘ala tefsiri’l-Beydavi:

[lim talebeleriyle bir araya gelip KAdi Beyzavi tarafindan telif edilmis Tefsir’i miitalaa ederken eserin metnine
derkenar ettigi notlar1 kaydeden Idris-i Bidlisi, Fatiha Suresi’nin tefsirine iliskin bu not ettigi hasiyeleri bir kitapta
toplad1. Bu eseri o esnada Osmanli sultan olan II. Bayezid’e himaye beklentisiyle ithaf etti.? idris-i Bidlisi, bu ese-
rinde Kadi Beyzavi’nin Tefsir’inden istifade etmekle birlikte yer yer Zemahseri’nin e/-Kegssdf isimli Tefsir’ine ve
Taftazani’ye gondermeler yaparak kisa bir Tefsir telif etme tesebbiisiinde bulunmustur.?!

Hagsiye ‘ala tefsiri’l-Beydavi ismiyle 11. Bayezid’e sunulan bu esere daha sonraki bir tarihte 923/1517-1518 sene-
sinde yine Idris-i Bidlisi tarafindan Hazihi hevétir senehet ve varidat hateret ‘ald ba ‘di s-suveri’l-furkdaniyye fi seferi
Iskenderiyye ve bahri n-Nil® bashg: ile bu kez Kur’an’in Fatiha disindaki diger surelerden secilen ayetlere Tefsir
notlar1 eklenmistir. Idris-i Bidlisi bu notlar1 Osmanli sultan1 Yavuz Selim ile birlikte Iskenderiye ve Nil Nehri’nde
yaptig1 gezinti esnasinda yazmistir. Beyzavi Tefsiri’ne yazilan bu notlar hasiyeler seklinde olup diizenli bir tefsirden
ziyade kisa anekdotlar derlemesi mahiyetinde olup heniiz herhangi bir ¢alismaya konu olmamaistir.

18 Christopher Markiewicz, The Crisis of Kingship in Late Medieval Islam (Cambridge: Cambridge University Press, 2019), 296-304.

19 Idris-i Bidlisi, Risdletun fi'n-Nefs, vr. 4b, John Rylands Library, Ms. 403. Bk. Alphonse Mingana, Catalogue of Arabic Manuscripts in the
John Rylands Library Manchester, Sections 7-12 (Manchester: Manchester University Press, 1934), 679-680.

20 Idris-i Bidlisi, Hdsiye 'ald tefsiri’l-Beydavi, (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, 303), 9b-10a.

21 Idris-i Bidlisi, a.g.e., 133b, 142b-144a. Kadi Beyzavi'nin hayat1 ve tefsir metodu igin bk. Ismail Cerrahoglu, “Envarii’t-tenzil ve esra-
ri’t-te’vil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 11/260-261; Abdulselam Yusuf, Envdru t-tenzil ve
esrdru t-te*vil (Ankara {lahiyat Yaynlari, 2021), tahkik edenin mukaddimesi, 22-48.

22 Idris-i Bidlisi, Hdsiye ‘ald tefsiri’l-Beydavi (Diyarbakir Ziya Gokalp Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 0957), 99b-115b.
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Hagiye ‘ala tefsiri’l-Beydavi’nin sadece Fatiha Suresi Tefsiri’ni igeren niishasinda ithaf kisminin yer aldigi sayfa

(Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, 303, 7b)
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3. Esraru erkani’l-Islam fima yete‘alleku bi ‘ibadeti’s-siyAm

Memliik iilkesinde bulundugu siire zarfinda cogunlukla dini ilimlerin revagta oldugunu goren Idris-i Bidlisi muh-
temelen bu durumu da dikkate alarak himayesini umdugu Memliik hiikiimdar1 Kansu Gavri i¢in Orug ibadetine
iliskin bir eser kaleme almuistir.

Orug ibadetine iliskin kaleme aldig1 bu eserin girisinde bu durumu ayrintili bir sekilde izah eder. Soyle ki; Acem
diyarinda basina gelen bazi musibetlerden 6tiirli anavatanini, ailesini ve dostlarini geride birakarak Rum diyarina
geldigini, burada Rum iilkesinin sultani II. Bayezid’den ilgi gdrdiigiinii ancak bir siire sonra buray1 da terk ederek
kutsal topraklara Hac ibadetini eda etmek amaciyla yola koyuldugunu sdyler. Hac ibadetinden sonra ise bir siire Me-
dine’de kalip kendisini ibadete vermek istedigini, gecmis hata ve glinahlarindan 6tiirii tovbe etmeyi ve bagiglanmay1
umdugunu ifade eder. Bir miiddet sonra yola koyularak Misir’a ulasir. Burada Memliik hiikiimdarinin himayesinde
Said bolgesinde Nil Nehri’ne yakin bir yere yerlesir. Memliik hiikiimdar1 Kansu Gavri’den gordiigii bu ilgi karsi-
sinda minnettarligini ifade etmek icin ilmi birikimince dini igerikli bir kitap kaleme almay1 ve bu kitapta ibadetlerin
sirlarini izah etmeyi amaglar. Orug ibadetinin inceliklerine dair 6nceki alimlerin yazdiklari bilgilerin yan1 sira kendi
tefekkiirli neticesinde Allah’in onun zihnine bahsettigi ilmi bir araya getirdigi bu eseri Ramazan 917 Kasim/Aralik
1511 tarihinde tamamlamistir. Idris-i Bidlisi Islam dininin iigiincii riiknii olan Orug ibadetini iki temel baslkta in-
celemistir. {1k olarak bu ibadetin tanimini yaptiktan sonra bu ibadetle ilintili olan itikaf ve Kadir Gecesi’ne iliskin
hususlar1 Fikih limlerinin usul ve terminolojilerini esas alarak agiklamistir. ikinci boliimde ise Tasavvuf alimlerinin
yaklasimlarini esas edinerek Orug ibadetinin incelikleri tizerinde durmustur.?

Idris-i Bidlisi ilk boliimde Safii ve Hanefi mezheplerine gére Orug ibadetine iliskin fikhi hususlardan sz ederken
Luade mezhebund yani bizim mezhebimiz olarak kastettigi kuskusuz kendisinin de mensubu bulundugu Safii mezhebi-
dir.>* Idris-i Bidlisi’nin bu kitapta Orug ibadetinin inceliklerine dair Gazali’nin goriislerini tasvip sadedinde zikreder.?

23 Idris-i Bidlisi, Esrdru erkdni’l-Islam (Ayasofya, 1994), 2a-4a.
24 1dris-i Bidlisi, Esrdru erkdni I-Islam, 4b-5a.

25 idris-i Bidlisi, Esrdaru erkani I-Islam, 22a vd.
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Idris-i Bidlisi’nin Memliik hiikiimdar1 Kansu Gavri’ye sundugu eserin ithaf sayfasi

(Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, 1994, 3b)
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4, Risaletii’l-iba’ ‘an mevaki‘i’l-veba:

Idris-i Bidlisi’nin en ilging eserlerinden biri olan bu eser kimi kaynaklarda Risdletun fi t-tain ve cevazi’l-firar
anhu adiyla da zikredilir.?® 919 senesi Receb ay1 baglarinda/Eyliil 1513 tarihinde kaleme aldig1 veba salgini tizerine
ve Konya’da tamamladig1 eseridir. Kendi ifadesine gére 917/1511 yilinda Hacca gitmek icin Istanbul’dan hareketle
deniz yolu ile Misir-Iskenderiye’ye ugramistir. Misir’dayken Memliik hiikiimdar1 Kansu Gavri’den himaye gérmiis
ve Orug ibadetiyle ilgili eserini ona sunmustur. Hac ibadetini eda eden Idris-i Bidlisi, Anadolu’dan gelen hacilardan
Osmanli tahtinin el degistirdigini 6grenince ve Istanbul’dan aldig1 davet iizerine kararini degistirerek Osmanli bas-
kenti Istanbul’a yeniden donmek igin yola koyulmustur. Bu amagla Hicaz’dan Sam’a giden bir hac1 kafilesiyle yola
¢ikan Idris-i Bidlisi, doniis yolunda ardi adina aldig1 haberlerde Misir’da Kahire ve civarinda siddetli bir veba salgini
bag gosterdigini 6grenmistir. Anadolu’ya doniis yolunda yaygin oldugu iizere deniz yolunu takip ederek Misir iize-
rinden donmeyi diisiinen Idris-i Bidlisi, gelen haberler iizerine bundan vazgegerek karayolunu tercih etmistir. Idris-i
Bidlisi’nin bu tutumunu 6grenen Dimask ve Halep alimlerinden ve seyhlerinden bazilari bu yaklasimi yadirgamis,
Arap ve Acemlerden Tasavvuf erbabina 6zenen biiyiik bir kitle ise bu tutumundan dolay1 onu sert tenkit etmistir.
Fakat Idris-i Bidlisi onlarla miinakasaya girmekten dzellikle kagmip Allah’in kendilerine dogruyu gostermesi igin
beklemelerini sdylemekle yetinmistir. Nihayet Kayseri’ye ulasan Idris buradayken aldig1 haberlere gére vebali bol-
gelerden gelenlerin Anadolu’nun biiyiik sehirlerinde de hastaligin yayilmasina yol agtigini isitince bulundugu yerde
kalmaya karar vermistir. Fakat muhalifleri onu, Allah’in takdirinden kagmakla itham ederek kinayic1 bir dil kullan-
maya baglayinca, o da kendi tutumunu miidafaa sadedinde, onlarin bu itirazlarini dinin temel mesajint anlamamakla
yanitlamig, bu konudaki goriislerini bir risalede toplayip Osmanli padisahi Yavuz Sultan Selim’e sunmustur.?”’

Eseri ii¢ temel baslikta kaleme alan Idris-i Bidlisi, ilk baslikta kaza ve kader kavramlarini, ikinci baslikta irade
hiirriyeti ve cebri davranislari, iiclincii baslikta ise berzah alemi ve ona iliskin hususlar irdelemeye calismigtir. Alt
basliklarda ise bulasici hastaliklarin temel nedenleri lizerinde yogunlasmistir. Veba gibi salgin hastaliklarin oldugu
yerlere girmenin haram oldugunu, boyle yerlerden kagmanin ise daha dogru bir tutum olacagi {izerinde durmustur.
Son olarak da salgin hastaliklarla miicadele ve tedavisine dair 6nerilerin yaninda bedensel ve psikolojik tedavi yon-
temlerini islemistir.

Bu eser Osmanli sultan1 I. Mahmud zamaninda Bitlisli Hocazade Muhammed Salih tarafindan terciime edilmis-
tir.2® Miitercim ¢evirinin dibacesinde Idris-i Bidlisi’nin bu eserini nasil terciimeyi ettigini sdylece dzetler:

“...lakin ciimleden miimtdz ve miistesnd Bidlisi merhiimun sahi-i kirdn-1 deverdn fatihu’l-Arab ve’l-Acem sul-
tan Selim Han sabbet aleyhi secalu’r-rahmeti ve’l-gufian hazretlerine tertib ve takdim eyledigi Risaletu’l-iba ‘an
mevaki i’l-vebd nam risale oldugu mesmii ‘u acizanem olmus ise de heniiz destres olunamadigi miizakereleri giizeran
etmigdi. Zat-1 miuma ileyhe esbagallahu ni‘amehu ‘aleyhi risale-i mezkiireyi bir mahalden teddrik ve istihzar ... risa-
le-i mezkiirenin lisan-1 ‘azbu’l beyan-1 arabiyyeden terciimesi ... ve Hisnu’l-vebd ismiyle miisemmd kilinup sevketlii
kerametlii merhametlii veli ni‘met-i ‘dlemiyan sehingah-1 zaman Sultan Mahmiid Han Gazi efendimiz hazretlerinin
bdrgah-1 ‘azamet-i destgdh-1 hiisrevine hezar ‘acz 1 iftikdrla ref- i takdime ictird olundu...””

26 Katip Celebi, Kegfii ‘z-zuniin an esami kiitiibi ve’l-fiiniin, thk. Ekmeleddin Thsanoglu ve Bessar Avvad Ma‘rif (Beyrut: Miiessesetu’l-Furkan
li’t-tiirasi’l-Islami, 2021), IV, 136.

27 Idris-i Bidlisi, Risdletu’l-iba’ ‘an mevdki i’I-veba’ (Siileymaniye Kiitiiphanesi, Sehid Ali Pasa, 2032), 1b-3a.

28 Abdulkadir Ozcan, “Idris-i Bitlisi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2000), 21/488. Bu terciimenin
niishalari i¢in bk. Siileymaniye Kiitliphanesi, Esad Efendi, 2466, 2484; Haci Mahmud Efendi, 4015.

29 Muhammed Salih Bidlisi, Hisnu 'I-vebd terciime-i risdle-i vebd, (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi, 2484/1), 4a-4b.
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Idris-i Bidlisi’nin vebaya iliskin eserinin kendi el yazistyla yazilms ferag kaydi

(Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Sehid Ali Pasa, 2032, 33b)
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Sonug¢

Idris-i Bidlisi, yasadig1 donemin biiyiik devletlerinin saraylarinda kendisine yer bulabilmis 6nemli diplomatlardan
biridir. Akkoyunlular doneminde dogup yetigmis olsa da Safevi, Osmanli ve Memliik saraylarinda da bulunmustur.
Cogunlukla siyasi faaliyetleriyle temayiiz etmis olmakla birlikte yapilacak daha genis arastirmalar sayesinde Idris-i
Bidlisi’nin ilmi yoniiniin de bir o kadar derin oldugunu a¢iga ¢ikaracaktir.

Gerek diplomatik kabiliyetleriyle ve gerek de hizmetinde bulundugu yoneticiler i¢in telif ettigi Farsga ve Arapca
eserler kaleme alan bir ilim adami olarak taninmistir. Yazdig1 eserler farkli dillerde oldugu gibi farkli ilim dallarina
iliskindi. Bu eserler icerisinde farsga olanlar biiyiik oranda yayinlanmigsken Arapga olanlar yeterince islenmemistir.
Arapca yazdig1 eserlerin igerigine bakildiginda ¢ogunlukla dini veya felsefi ilimlere iliskin oldugu gorilmektedir.

Eserlerini genellikle himayesini gordiigii hiikiimdara ithaf etme gelenegini Arapga eserlerde de bozmayan Idris-i
Bidlisi bu hiikiimdarlarin adlarin1 unvanlariyla zikreder. Cogu zaman eseri yazmasina neden olan olayi, yeri ve telif
tarihini kaydeden idris-i Bidlisi boylelikle dénemin kiiltiir tarihi ve siyasi tarihine iliskin ¢ok ayrint1 sayilabilecek
bilgiler de sunar. Bu baglamda veba salginina iligkin eseri en énemli 6rnegi teskil etmektedir.
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Extented Abstract

The family of Idris al-Bidlisi, who lived in the first half of the XVth century and the second half of the XVIth
century, originated from Bidlis. However, IdrTs al-BidlisT himself was born in Solekan, a town near Tehran in Iran. He
lived with his father in Tabriz for a long time. He received most of his scientific education from his father and studied
the common sciences of the period. He read many classical works not only in religious sciences but also in humanities
and sciences. Idris al-Bidlist, who was engaged in science from an early age, was also educated enough to serve as a
bureaucrat. Since this aspect was distinguished, he served as a bureaucrat under many great rulers throughout his life.

One of the most important conclusions we have reached in this study, which can give a great deal of insight into
Idris al-Bidlist’s scholarly direction, is that he had a versatile scholarly acquaintance. We observe that he had a com-
mand of terminology and literature in his Arabic works in different fields of religious and human sciences, just like
in his Persian works. In addition to the works he personally authored in different branches of science such as Tafsir,
Figh, Philosophy, Sufism, Medicine, there are books on sciences such as Logic, Music and Astronomy among the
works he read and copied during his teaching life. Most of his works have not been published yet and have not been
the subject of any study. The Hashiyah he wrote to the commentary of Qadi Bayzawi, which he penned during a
cruise on the Nile River after Sultan Selim’s Egyptian expedition, has been introduced to the world of scholarship for
the first time in this study. In his works on theoretical sciences, instead of quoting from his predecessors, he mostly
made his own personal interpretations.

Idr1s al-Bidlist, who lived at the intersection of Anatolia and Iran, was originally from the city of Bidlis. After
receiving his first education from his father, he had the diplomatic clerical skills to find a place for himself among the
bureaucrats of the Aqqoyunlu court. Thanks to his position as a clerk, which required a versatile intellectual educati-
on, he managed to attract the attention of the most important statesmen of the period. As he served the rulers under his
patronage in the field of diplomacy, he sometimes wrote scientific works in order to find answers to their expectations
and dedicated them to their names.

It is possible to find clues about IdrTs al-Bidlis1’s religious and scientific views in these works written in Arabic.
In these works, which he wrote on different fields such as Figh, Tafsir and Philosophy, he sometimes covered more

than one science together. The work he wrote on plague, one of the epidemic diseases, is one of his works in which
he dealt with different fields such as history, medicine, mysticism, jurisprudence and theology at the same time.

Although IdrTs al-Bidlis1 generally adhered to the Sunni sect of Islam in his works written in Arabic, he also ad-
ded his own unique perspective to his interpretations. As it is understood from the terms he used in his personal seal
and the expressions he used for himself in his works, there is a preference for intuition among the ways of acquiring
knowledge.

We can say that the education he received from his father as well as the method of teaching in Tabriz madrasahs
contributed to his writing works in different fields. This can be understood more clearly when we look at the works
he read and copied in Tabriz. When we look at the works he wrote or copied in the following period, it will be seen
that the need of that day as well as the scholarly tradition and need in the region where he was mostly patronised was
the determining factor in the composition of his works.

In these Arabic works, most of which are still in manuscript form, Idris al-Bidlisi, who gathered information most-
ly in the form of compilation or commentary rather than composition, mostly followed the Sunni Islamic line. While
writing his works in a certain systematic manner, he did not neglect to refer to previous literature. However, he does
not hesitate to record his own interpretations openly.

Idrts al-Bidlist does not break the tradition of dedicating his works to the ruler whose patronage he received, and
he mentions the names of these rulers with their titles. Idris al-BidIisT often records the event that caused him to write
the work, the place and the date of composition, thus providing very detailed information about the cultural and poli-
tical history of the period. In this context, his work on the plague epidemic is the most important example.




